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IV

(Akty przyjete przed dniem 1 grudnia 2009 r. na mocy Traktatu WE, Traktatu UE i Traktatu Euratom)

DYREKTYWA RADY 2009/156/WE
z dnia 30 listopada 2009 r.

w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzat, regulujacych przemieszczanie i przywoéz zwierzat
z rodziny koniowatych z panstw trzecich

(wersja ujednolicona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

RADA UNII EUROPE]JSKIE], (6)

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 37,

)
uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),
. . . ®)
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:
(1)  Dyrektywa Rady 90/426/EWG =z dnia 26 czerwca
1990 r. w sprawie warunkow zdrowotnych zwierzat,
regulujacych  przemieszczanie i przywdz zwierzat
z rodziny koniowatych z panstw trzecich (3 zostala
kilkakrotnie znaczaco zmieniona (}). Dla zapewnienia o)
jasnoéci i zrozumialosci dyrektywa ta powinna zostal
ujednolicona.
(2)  Koniowate jako zwierzeta zywe s3 ujete w wykazie
produktéw w zalgczniku I Traktatu.
(3) W celu zapewnienia racjonalnego rozwoju hodowli 10)

koniowatych, zwigkszajac tym samym produkcyjnosé
w tym sektorze, na poziomie wspdlnotowym nalezy
ustali¢ przepisy ustalajgce przemieszczanie koniowatych
miedzy panstwami czlonkowskimi.

(4 Rozréd i hodowla koniowatych, a zwlaszcza koni, sg
ogolnie zaliczane do sektora gospodarki rolnej. Stanowia (11)
one zrédto dochodéw czgsci ludnosci rolniczej.

(5 W celu promocji handlu wewnatrzwspdlnotowego
koniowatymi nalezy usung¢ réznice dotyczace warunkéw
zdrowotnych zwierzat w panstwach cztonkowskich.

() Opinia z dnia 22 kwietnia 2009 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urzedowym).

W celu zapewnienia harmonijnego rozwoju handlu
wewnatrzwspolnotowego  nalezy — ustanowi¢  system
Wspdlnoty regulujacy przywoéz z panstw trzecich.

Nalezy réwniez uregulowa¢ warunki przemieszczania na
terytorium danego kraju zarejestrowanych koniowatych
posiadajacych dokument identyfikacyjny.

Aby sta¢ si¢ przedmiotem handlu, koniowate powinny
spetniad niektére wymagania zdrowotne celem uniknigcia
rozprzestrzeniania si¢ choréb zarazliwych lub zakaZnych.
Wydaje si¢ to szczegdlnie odpowiednie dla zapewnienia
mozliwej regionalizacji srodkéw ograniczajacych.

Z tych samych powodéw nalezy ustali¢ warunki trans-
portu zwierzat, z uwzglednieniem warunkéw dobrostanu
zwierzat okreSlonych w rozporzadzeniu Rady (WE) nr
1/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie ochrony
zwierzat podczas transportu i zwigzanych z tym
dziatan (4).

Aby zapewni¢ spelnienie wymagan, nalezy ustali¢ $rodki,
na mocy ktérych urzedowy lekarz weterynarii wystawi
Swiadectwa zdrowia, towarzyszace koniowatym az do
ich miejsca przeznaczenia.

Organizacja kontroli oraz dalsze dzialania prowadzone
przez panstwo czlonkowskie bedace panstwem przezna-
czenia oraz $rodki zabezpieczajace, ktore maja zostaé
wprowadzone, zostaly okreSlone w dyrektywie Rady
90/425[EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczacej
kontroli weterynaryjnych i zootechnicznych majacych
zastosowanie w handlu wewnatrzwspdlnotowym niekté-
rymi Zywymi zwierzgtami i produktami w perspektywie
wprowadzenia rynku wewnetrznego (°).

() Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 42. () Dz.U. L 3 z 5.1.2005, s. 1.
(%) Zob. zalgcznik V czes¢ A. () Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 29.
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(12) Nalezy ustanowi¢ przepisy umozliwiajgce Komisji
kontrole. Kontrole te powinny by¢ przeprowadzane we
wspOlpracy z wlasciwymi organami krajowymi.

(13)  Okreslenie przepiséw wspdlnotowych stosujacych si¢ do
przywozu z panstw trzecich wymaga ustalenia wykazu
panstw trzecich lub ich czedci, z ktérych koniowate
moga by¢ przywozone.

(14)  Dobér tych panistw powinien by¢ oparty na kryteriach
natury ogoélnej, takich jak: stan zdrowia zwierzat domo-
wych, organizacja i kompetencje stuzb weterynaryjnych
oraz obowigzujace przepisy zdrowotne.

(15)  Ponadto nie nalezy zezwalaé na przywéz koniowatych
z krajéw dotknigtych zwierzgcymi chorobami zarazli-
wymi lub zakaZnymi, ktére stanowig ryzyko dla zwierzat
domowych Wspdlnoty, lub ktére byly wolne od tych
infekcji przez zbyt krotki czas. Okolicznosci te obowia-
zuja réwniez odno$nie do przywozu z panstw trzecich,
w ktérych wykonuje si¢ szczepienia przeciwko tym
chorobom.

(16)  Warunki ogélne majace zastosowanie w wypadku przy-
wozu z pafnstw trzecich powinny by¢ uzupelnione
warunkami specjalnymi, okreSlonymi na podstawie
sytuacji zdrowotnej w kazdym z nich. Stanowigce ich
podstawe kryteria techniczne oraz inne wymagaja dla
ich okreslenia ustalenia elastycznej przystosowujacej si¢
i szybkiej procedury wspdlnotowej, w ramach ktorej
Komisja i pafistwa czlonkowskie $ciSle wspolpracuja.

(17)  Przedstawienie wspélnej, standardowej formy Swiadectwa
przywozowego stanowi efektywny $rodek potwierdzenia,
ze zasady wspdlnotowe sg stosowane. Przepisy takie
moga zawiera¢ warunki specjalne, mogace si¢ réznié
w zaleznosci od panstwa trzeciego, ktérego dotycza, co
nalezy uwzgledni¢ przy sporzadzaniu standardowych
form $wiadectw.

(18)  Eksperci weterynaryjni Komisji i pafstw czltonkowskich,
wyznaczeni przez Komisje powinni by¢ odpowiedzialni
za sprawdzanie, czy wymagania niniejszej dyrektywy sa
przestrzegane, zwlaszcza w panstwach trzecich.

(19)  Kontrole przy przywozie powinny obejmowaé pocho-
dzenie i stan zdrowia koniowatych.

(200 Srodki niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy
powinny zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
warunki wykonywania uprawnieit wykonawczych przy-
znanych Komisji (1).

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999. s. 23.

(21)  Niniejsza dyrektywa nie narusza zobowigzan panstw
czlonkowskich odnoszacych si¢ do termindéw trans-
pozycji do prawa krajowego dyrektyw okreslonych
w zalaczniku V, cze$é B,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1

Niniejsza dyrektywa okre$la warunki sanitarne zwierzat
w przemieszczaniu pomiedzy panstwami czlonkowskimi oraz
przywoéz zywych koniowatych z panstw trzecich.

Artykut 2

Do celéw niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujgce definicje:

a) ,gospodarstwo rolne” oznacza placéwke rolniczg lub trenin-
gowa, stajni¢, albo w ogdlnym znaczeniu kazde pomiesz-
czenie lub zaklad, w ktérym koniowate sa zwyczajowo trzy-
mane lub hodowane, bez wzgledu na to, do czego sa one
przeznaczone;

b) ,koniowate” oznaczaja dzikie lub udomowione gatunki zwie-
rzat: konie (wraz z zebrami) lub gatunki osléw oraz potom-
stwo z krzyzowek miedzy tymi gatunkami;

¢) ,zarejestrowane koniowate” oznaczaja wszystkie zarejestro-
wane koniowate okreslone w dyrektywie Rady 90/427/EWG
z dnia 26 czerwca 1990 r. w sprawie zootechnicznych
i genealogicznych warunkéw handlu wewnatrzwspoélnoto-
wego koniowatymi (3), zidentyfikowane za pomocg doku-
mentu identyfikacyjnego wydanego przez:

(i) zwiazek hodowcéw lub inne wilasciwe organy kraju,
z ktérego zwierzeta pochodzy, ktére prowadza ksiegi
hodowlane lub rejestry tej rasy zwierzat; lub

(i) jakikolwiek migdzynarodowy zwigzek lub organizacje,
ktére przygotowuja konie do zawodow lub wyscigéw
konnych;

=

Jkoniowate przeznaczone na ubdj’ oznaczajg koniowate
przeznaczone do transportu albo bezposredniego, albo po
przewozie tranzytem przez punkt gromadzenia, o ktérym
mowa w art. 7, do rzezni na ubdj;

e) ,koniowate do chowu i produkcji” oznaczajg koniowate,
inne niz te wymienione w lit. ¢) i d);

() Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 55.
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f) ,panstwo czlonkowskie lub panstwo trzecie wolne od afry-
kariskiego pomoru koni” oznacza kazde panstwo czlonkow-
skie lub panstwo trzecie, w ktérych nie stwierdzono klinicz-
nych, serologicznych (u nieszczepionych koni) lub epidemio-
logicznych dowodéw afrykanskiego pomoru koni, teryto-
rium, ktérego to dotyczy w ciagu ostatnich dwoch lat i w
ktorych w ciggu ostatnich 12 miesigcy nie przeprowadzano
szczepien przeciwko tej chorobie;

g) ,choroby podlegajace obowigzkowi zglaszania” oznaczajg
choroby wymienione w zalgczniku [;

h) ,urzedowy lekarz weterynarii” oznacza lekarza weterynarii
wyznaczonego przez wlasciwe organy centralne parstwa
cztonkowskiego lub panstwa trzeciego;

i) ,tymczasowe przyjecie” oznacza status zarejestrowanego
zwierzecia z  rodziny  koniowatych  pochodzacego
z pafistwa trzeciego i wprowadzonego na terytorium Wsp6l-
noty na okres krotszy niz 90 dni, wyznaczany zgodnie
z procedurg okre$long w art. 21 ust. 2, zaleznie od sytuacji
zdrowotnej w kraju pochodzenia.

ROZDZIAL 1I

PRZEPISY DOTYCZACE PRZEMIESZCZANIA KONIOWATYCH
POMIEDZY PANSTWAMI CZLONKOW SKIMI

Artykut 3

Panistwa czlonkowskie zatwierdzajg przemieszczanie zarejestro-
wanych koniowatych na ich terytorium lub wysylaja koniowate
do innego panstwa czlonkowskiego, tylko wowczas, gdy spel-
niajg one warunki ustanowione w art. 4 i 5.

Jednakze wlaiciwe organy panstw czlonkowskich przeznaczenia
mogg przyznawac ogdlne lub ograniczone zwolnienia dotyczgce
przemieszczania koniowatych, ktére:

— do celéw sportowych lub rekreacyjnych sg przeprowadzane
lub przewozone drogami, ktére leza niedaleko wewnetrz-
nych granic Wspélnoty,

— biorg udzial w imprezach kulturalnych lub wydarzeniach
podobnego typu lub wydarzeniach organizowanych przez
uprawnione do tego instytucje lokalne, polozone niedaleko
wewnetrznych granic Wspdlnoty,

— sg przeznaczone wylacznie do czasowego wypasu lub pracy
niedaleko wewnetrznych granic Wspélnoty.

Panstwa czlonkowskie korzystajace z takich uprawnien infor-
muja Komisj¢ o zakresie udzielonych zezwoler.

Artykut 4

1. Koniowate nie moga wykazywaé klinicznych objawéw
choroby podczas badania. Badanie musi zosta¢ dokonane na

48 godzin przed wyruszeniem lub zaladunkiem. Jednakze
w przypadku zarejestrowanych koniowatych przeglad ten, bez
uszczerbku dla art. 6, wymagany jest tylko w stosunku do
zwierzat przeznaczonych do handlu wewnatrzwspdlnotowego.

2. Bez uszczerbku dla wymagan ust. 5 dotyczacych chordb
podlegajacych obowiazkowi zglaszania, urzedowy lekarz wete-
rynarii. musi w czasie przegladu by¢é pewien, Ze nie ma
powodéw — szczegdlnie na podstawie o$wiadczenr wiasciciela
lub hodowcy — do wnioskowania, ze badane koniowate mialy
kontakt z koniowatymi cierpigcymi na chorobe zakazng lub
zarazliwa w ciaggu 15 dni bezposrednio poprzedzajacych
badanie.

3. Koniowate nie moga by¢ przeznaczone do uboju przepro-
wadzanego w zwiazku z krajowym programem eliminowania
choréb zakaznych lub zarazliwych.

4. Koniowate musza by¢ identyfikowane w nastepujacy
sposéb:

a) w przypadku zarejestrowanych koniowatych — za posred-
nictwem dokumentu identyfikacyjnego, przewidzianego
w dyrektywie 90/427/EWG, ktéry w szczeg6lnoSci musi
potwierdzi¢, ze wymagania ust. 5 i 6 niniejszego artykulu
oraz art. 5 niniejszej dyrektywy zostaly spelnione.

Urzedowy lekarz weterynarii musi wstrzymaé wazno$é
dokumentu identyfikacyjnego na okres zakazéw uwzglednio-
nych w ust. 5 niniejszego artykulu lub w art. 5 niniejszej
dyrektywy. Po uboju zarejestrowanego konia dokument
identyfikacyjny musi wréci¢ do organu, ktory go wydal.
Procedura wprowadzenia tego punktu zostaje przyjeta
zgodnie z procedury, o ktorej mowa w art. 21 ust. 2;

b) dla koniowatych przeznaczonych do chowu i produkdiji,
metodg ustanowiona zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 21 ust. 2.

5.  Dodatkowo, oprécz wymagan ustanowionych w art. 5,
koniowate nie moga pochodzi¢ z gospodarstwa, ktére bylo
przedmiotem jednego z nastgpujacych zakazéw:

a) jeSli wszystkie zwierzeta znajdujace si¢ w gospodarstwie
nalezace do gatunkéw podatnych na chorobg nie zostaly
ubite, czas zakazu dotyczacy gospodarstwa pochodzenia
musi liczy¢ co najmniej:

(i) szes¢ miesiecy w przypadku koniowatych podejrzanych
o zarazenie si¢ zaraza stadnicza koni, liczac od daty
ostatniego faktycznego lub prawdopodobnego kontaktu
z chorym zwierzeciem. Jednak w przypadku ogiera
zakaz ten stosuje si¢ do czasu jego wykastrowania;



L 192/4

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

23.7.2010

(ii) sze$¢ miesiecy w przypadku nosacizny lub wirusowego
zapalenia moézgu i rdzenia koni, liczac od dnia,
w  ktorym  koniowate  cierpigce  na  jedna
z wymienionych chordb zostaly ubite;

(iii

=

w przypadku anemii zakaznej az do dnia, w ktérym po
ubiciu zakazonych zwierzat pozostale zwierzeta wyka-
zaly ujemnag reakcje na dwa testy Cogginsa wykonane
w trzymiesiecznych odstepach;

(iv) sze$¢ miesiecy od ostatniego odnotowanego przypadku
w przypadku pecherzykowego zapalenia jamy ustnej;

(v) jeden miesiac od ostatnio notowanego przypadku wyste-
powania wicieklizny;

(vi) 15 dni od ostatnio notowanego przypadku waglika;

b) jezeli wszystkie zwierzgta nalezace do gatunkéw wrazliwych
na chorobe stwierdzong w gospodarstwie zostaly ubite,
a obiekty poddano dezynfekdji, czas zakazu bedzie wynosi¢
30 dni, liczac od dnia, w ktérym zwierzeta zostaly znisz-
czone, a obickty poddane dezynfekcji. Wyjatek stanowi
waglik, w przypadku ktorego okres zakazu wynosi 15 dni.

Wilasciwe organy moga odstapi¢ od tych zakazéw
w stosunku do hipodroméw i toréw wyscigow konnych,
powiadomiwszy Komisj¢ o istocie kazdego przyznanego
odstepstwa.

6. Jezeli panistwo cztonkowskie okresla lub okreslito dobro-
wolny lub obowiazkowy program kontrolowania choroby, na
ktérg podatne sg koniowate, wéwczas moze ono przedlozy¢ ten
program Komisji, w terminie szeSciu miesigcy poczawszy od
dnia 4 lipca 1990 r. dla Belgii, Danii, Niemiec, Irlandii, Grecji,
Hiszpanii, Francji, Wloch, Luksemburga, Niderlandow, Portugali
i Wielkiej Brytanii, od dnia 1 stycznia 1995 r. dla Austrii,
Finlandii i Szwecji, od dnia 1 maja 2004 r. dla Czech, Estonii,
Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii i Stowacji
i od dnia 1 stycznia 2007 r. dla Bulgarii i Rumunii, przedsta-
wiajac w szczegdlnosci:

a) rozmieszczenie choroby na jego terytorium;

b) powody podjecia programu, biorac pod uwage znaczenie
choroby oraz koszt programu w stosunku do przewidywa-
nych korzysci;

) obszar geograficzny, na ktérym zostanie wprowadzony ten
program;

d) zréznicowany status, ktory ma by¢ stosowany w stosunku
do placowek, standardy, ktére musza zostaé osiagnigte dla
kazdego gatunku, oraz procedury testéw, ktore beda zasto-
sowarne;

e) procedury monitorowania programu;

f) dzialania, ktére zostang podjete, jezeli, gospodarstwo rolne
traci swoj status, bez wzgledu na przyczyny;

g) Srodki, ktdre zostang podjete, jesli rezultaty testow przepro-
wadzonych zgodnie z zalozeniami programu beda pozy-

tywne;

=

niedyskryminujacy charakter handlu na terytorium zaintere-
sowanego panstwa cztonkowskiego w odniesieniu do handlu
wewnatrzwspolnotowego.

Komisja bada programy przedstawione przez panstwa czlon-
kowskie. Jezeli sg one wiasciwe, wéwczas zatwierdza je zgodnie
z procedura, o ktérej mowa w art. 21 ust. 2. Zgodnie z tg samg
procedurg mozna okresli¢ wszelkie ogélne lub uzupelniajgce
gwarancje, ktore moga by¢ wymagane w handlu wewnatrz-
wspolnotowym. Gwarancje takie nie moga wykraczaé poza
wymagane przez panstwo czlonkowskie na swoim wlasnym
terytorium.

Programy dostarczone przez pafstwa czlonkowskie moga by¢
poprawione lub uzupelnione zgodnie z procedurs, o ktorej
mowa w art. 21 ust. 3. Zgodnie z t3 sama procedura zatwier-
dzone moga zosta¢ zmiany lub uzupelnienia do wczesniej
zatwierdzonych programéw oraz do gwarancji okreslonych
zgodnie z akapitem drugim.

Artykut 5

1. Panstwo czlonkowskie, ktore nie jest wolne od afrykan-
skiego pomoru koni, moze wysyta¢ zwierzeta z rodziny konio-
watych z tej czeSci swojego terytorium, ktéra jest uwazana za
zakazong w znaczeniu ust. 2 niniejszego artykulu, tylko
zgodnie z warunkami ustanowionymi w ust. 5.

2. Czesc terytorium panstwa czlonkowskiego jest uznana za
zakazong afrykanskim pomorem koni, jezeli:

a) kliniczne, serologiczne (u nieszczepionych zwierzat) lub
epidemiologiczne $wiadectwo ujawnitlo wystepowanie afry-
kaniskiego pomoru koni w ciggu ostatnich dwéch lat; lub

b) w ciggu ostatnich 12 miesiecy przeprowadzano szczepienia
przeciwko afrykaniskiemu pomorowi koni.
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Czg$¢ terytorium panstwa czlonkowskiego, ktéra uznaje si¢ za
zakazong afrykanskim pomorem koni, obejmuje co najmniej:

a) okreg zakazony o promieniu co najmniej 100 km wokét
kazdego centrum zakazenia;

b) okreg zagrozony, rozciggajacy si¢ co najmniej na 50 kilo-
metré6w poza okreg zakazony, w ktérym przez co najmniej
12 miesiecy nie wykonano zadnych szczepien.

3. Zasady kontroli oraz $rodki zwalczania afrykanskiego
pomoru koni dotyczace terytoriéw i okregédw, okreslonych
w ust. 2, oraz odpowiednie odstepstwa okreSlone s
w dyrektywie Rady 92/35/EWG z dnia 29 kwietnia 1992 r.
ustanawiajacej zasady kontroli i Srodki zwalczania afrykanskiego
pomoru koni (!).

4. Wszystkie zaszczepione zwierzeta z rodziny koniowatych
musza by¢ zarejestrowane i oznaczone zgodnie z art. 6 ust. 1
lit. d) dyrektywy 92/35/EWG.

Dokument identyfikacyjny lub $wiadectwo zdrowia wyraznie
wykazuja przeprowadzenie takiego szczepienia.

5. Panstwo czlonkowskie moze wysylaé z terytorium,
o ktéorym mowa w ust. 2 akapit drugi tylko te koniowate,
ktore spelniaja nastepujace wymagania:

a) w zwiazku z aktywnoscia owadoéw przenoszacych chorobe,
zwierzgta mogg by¢ wysylane tylko w niektérych okresach
w ciggu roku; okresy takie zostana okreslone zgodnie
z procedurg, o ktérej mowa w art. 21 ust. 3;

=z

nie moga wykazywa¢ klinicznych objawéw afrykanskiego
pomoru koni w dniu badania, o ktérym mowa w art. 4
ust. 1;

¢) musza wczeSniej by¢ dwukrotnie poddane  testowi
w odniesieniu do afrykanskiego pomoru koni okreslonemu
w zalaczniku IV, testy te musza zostaé przeprowadzone
w odstepie od 21 do 30 dni, przy czym drugi z nich
musi zosta¢ przeprowadzony w terminie do 10 dni przed
wystaniem;

(i) musza wykaza¢ wynik negatywny, jesli nie zostaly
zaszczepione przeciwko afrykanskiemu pomorowi koni;
albo

(i) nie moga wykaza¢ wzrostu miana przeciwcial ani by¢
szczepione w ciggu ostatnich dwéch miesigcy, jesli
zostaly zaszczepione przeciwko afrykanskiemu pomo-
rowi koni.

() Dz.U. L 157 z 10.6.1992, s. 19.

Zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 21 ust. 2, i w
oparciu o opini¢ Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczefistwa
Zywnosci inne metody monitorowania mogg zosta¢ uznane;

d) musza przebywaé na stacji kwarantanny przez okres co
najmniej 40 dni poprzedzajacych wyslanie;

¢) podczas kwarantanny oraz podczas transportu ze stacji
kwarantanny do miejsca wyslania musza by¢ chronione
przed owadami przenoszacymi choroby.

Artykut 6

Panstwa czlonkowskie, ktére wprowadza alternatywny system
kontroli dostarczajacy gwarancji rownowaznych tym ustano-
wionym w art. 4 ust. 5 odnoénie do przemieszczania koniowa-
tych w obrebie ich terytoriéw, moga wzajemnie udzieli¢ sobie
odstepstwa od przepiséw art. 4 ust. 1 zdanie drugie oraz art. 8
ust. 1 lit. b).

Pafistwa czlonkowskie powiadamiajg o tym Komisje.

Artykut 7

1. Koniowate muszg by¢ jak najszybciej przetransportowane
z gospodarstwa pochodzenia — bezposrednio albo przez
zatwierdzony punkt gromadzenia lub punkt etapowy okreslony
jako ,punkt gromadzenia” w art. 2 ust. 2 lit. o) dyrektywy Rady
64/432/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r. w sprawie probleméw
zdrowotnych zwierzat wplywajacych na handel wewnatrzwspol-
notowy bydlem i trzodg chlewng (3, do miejsca ich przezna-
czenia w pojazdach lub kontenerach, ktére byly regularnie
czyszezone i dezynfekowane, a dezynfekcji dokonywano
w odstepach czasu okreSlonych przez wysylajace pafstwo
czfonkowskie. Pojazdy muszg by¢ zaprojektowane w  taki
sposob, aby podczas transportu nie wydostawaly si¢ z nich
odchody, Scidtka lub pasza koniowatych. Bez uszczerbku dla
rozporzadzenia (WE) nr 1/2005 transport musi by¢ zorganizo-
wany w taki sposéb, aby skutecznie chroni¢ zdrowie
i dobrostan koniowatych.

2. Panstwo czlonkowskie, bedgce panstwem przeznaczenia,
moze zezwoli¢ na og6lne lub ograniczone odstepstwa od okre-
Slonych wymagan art. 4 ust. 5 dla wszystkich zwierzgt opat-
rzonych specjalnymi znakami wskazujacymi na ich przezna-
czenie do uboju, pod warunkiem ze S$wiadectwo zgodne
z zalgcznikiem III przewiduje takie odstepstwo.

W przypadku udzielenia takiego odstepstwa koniowate prze-
znaczone na ubdj musza by¢ przetransportowane bezposrednio
do wyznaczonej rzezni oraz musza zosta¢ ubite w ciggu pieciu
dni od ich przybycia do rzeZni.

3. Urzedowy lekarz weterynarii musi odnotowaé numer
identyfikacyjny lub numer dokumentu identyfikacyjnego
ubitego zwierzecia oraz przedstawi¢ go wilasciwym organom
miejsca wyslania na ich wniosek, jako zaswiadczenie, ze zwierze
zostato ubite.

() Dz.U. 121 z 29.7.1964, s. 1977.
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Artykut 8

1. Panstwa czlonkowskie gwarantuja, ze:

a) zarejestrowane koniowate, ktére opuszczaja swoje gospodar-
stwo, zostajg zaopatrzone w dokumenty identyfikacyjne,
ustanowione w art. 4 ust. 4 lit. a), oraz — jesli przeznaczone
sa do handlu wewnatrzwspdlnotowego — w za$wiadczenie
zdrowia przewidziane w zalgczniku II;

b) koniowate do chowu, produkeji czy uboju zostaja zaopat-
rzone w $wiadectwo zdrowia towarzyszace im podczas
transportu, zgodnie z zalacznikiem III

2. Swiadectwo zdrowia lub, w przypadku zarejestrowanych
koniowatych, za$wiadczenie zdrowia muszg, bez uszczerbku dla
art. 6, zostaé wystawione na 48 godzin poprzedzajacych zala-
dunek albo nie pdzniej niz w ciggu ostatniego dnia roboczego
poprzedzajacego zaladunek. Musza one zostaé wystawione co
najmniej w jednym z oficjalnych jezykéw pafistwa czlonkow-
skiego bedacego panstwem wysylki i miejsca przeznaczenia.
Okres waznosci zaswiadczenia zdrowia lub $§wiadectwa zdrowia
wynosi 10 dni. Zaswiadczenie zdrowia lub $wiadectwo zdrowia
musi skladaé si¢ z pojedynczej kartki.

3. Przemieszczanie migdzy pafistwami cztonkowskimi konio-
watych innych niz koniowate zarejestrowane moze zostaé
objete pojedynczym $wiadectwem zdrowia dla partii zwierzat
niz indywidualnym $wiadectwem zdrowia, o ktérym mowa
w ust. 1 lit. b).

Artykut 9

Zasady ustanowione w dyrektywie 90/425[EWG stosuje si¢
w szczegdlnosci do kontroli w miejscu pochodzenia, do orga-
nizacji i czynnoéci podejmowanych po przeprowadzeniu
kontroli przez panstwo czlonkowskie przeznaczenia oraz do
srodkéw ochronnych, jakie maja zostaé wdrozone.

Artykut 10

Eksperci weterynaryjni Komisji moga, w zakresie niezbednym
dla zapewnienia jednakowego stosowania niniejszej dyrektywy
i we wspoldzialaniu z wlasciwymi organami krajowymi, prze-
prowadzal inspekcje na miejscu. Komisja informuje panstwa
czlonkowskie o wynikach takich inspekcji.

Panstwa czlonkowskie, na terytorium ktérych przeprowadzane
sa inspekcje, zapewniajg ekspertom wszelka niezbedng pomoc
przy wykonywaniu ich zadan.

Ogolne zasady stosowania niniejszego artykulu przyjmuje sie
zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 21 ust. 2.

ROZDZIAL 1II

PRZEPISY DLA PRZYWOZU KONIOWATYCH Z PANSTW
TRZECICH

Artykut 11

Koniowate przywozone do Wspdlnoty musza spetniaé warunki
okreslone w artykutach od 12 do 16.

Artykut 12

1. Przywéz zwierzat z rodziny koniowatych do Wspdlnoty
dozwolony jest wylacznie z pafstw trzecich znajdujacych sig
w  wykazie sporzadzonym lub  zmienionym  zgodnie
z procedura, o ktérej mowa w art. 21 ust. 2.

Bioragc pod uwage sytuacje zdrowotng oraz gwarancje przewi-
dziane przez panstwo trzecie dla zwierzat z rodziny koniowa-
tych, mozna postanowi¢ zgodnie z procedurg okreSlong w art.
21 ust. 2, ze zezwolenie przewidziane w akapicie pierwszym
niniejszego ustgpu ma zastosowanie do calego terytorium
panstwa trzeciego lub wylacznie do czesci jego terytorium.

W tym celu oraz na podstawie miedzynarodowych norm,
uwzglednia si¢ jak pafstwo trzecie stosuje i wprowadza
w zycie te normy, w szczegblnoSci zasade regionalizacji,
w ramach wiasnego terytorium oraz w odniesieniu do swoich
wymogéw sanitarnych przy przywozie z innych panstw trze-
cich oraz ze Wspdlnoty.

2. W przypadku gdy wykaz przewidziany w ust. 1 jest
sporzadzany lub zmieniany, uwzglednia si¢ w szczegdlnosci:

a) stan zdrowia koniowatych, innych zwierzat domowych
i dziko zyjacych w panstwie trzecim, ze szczegdlnym
uwzglednieniem  egzotycznych  choréb  zwierzgcych
i wszelkich aspektow ogdlnej sytuacji zdrowotnej oraz
stanu Srodowiska w panstwie trzecim, ktére moga stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia i stanu Srodowiska we Wspdlnocie;

b) przepisy prawne panstwa trzeciego w odniesieniu do
zdrowia zwierzat i ich dobrostanu;

¢) organizacje wlasciwego organu weterynaryjnego oraz jego
stuzby kontrolne w pafstwie trzecim, uprawnienia tych
stuzb, nadzor, jakiemu podlegaja, oraz $rodki, jakimi dyspo-
nuja, wlaczajac kompetencje personelu i mozliwosci labora-
toryjne, aby skutecznie stosowaé krajowe ustawodawstwo;

d) zapewnienia, jakie wlasciwy organ weterynaryjny panstwa
trzeciego moze da¢ odnoénie do zgodnosci lub réwnowaz-
nosci z odpowiednimi warunkami zdrowotnymi zwierzat
stosowanymi we Wspdlnocie;

) czy panstwo trzecie jest cztonkiem §Wiatowej Organizacji
Zdrowia Zwierzat (OIE) oraz regularno$¢ i szybkos¢ przeka-
zywania informacji przez pafstwo trzecie odnoszacych sig
do istnienia zarazliwych lub zakaznych choréb zwierzgt na
swoim terytorium, w szczegélnosci tych choréb wymienio-
nych przez OIE oraz w zalaczniku I do niniejszej dyrektywy;
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f) gwarancje udzielone przez panstwo trzecie bezposredniego
powiadomienia Komisji oraz pafstw cztonkowskich:

(i) w ciggu 24 godzin, o potwierdzeniu wystgpienia chordb
zakaznych zwierzat z rodziny koniowatych wymienio-
nych w zalaczniku I oraz powiadomienia o wszelkich
zmianach w  polityce szczepien dotyczacej takich
chordb;

(i) w ciagu whasciwego okresu, o wszelkich wnioskowanych
zmianach w krajowych zasadach sanitarnych dotycza-
cych zwierzat z rodziny koniowatych, w szczegdlnosci
dotyczacych przywozu zwierzat z rodziny koniowatych;

(i) w regularnych odstepach, o stanie zdrowia zwierzat na
swoim terytorium dotyczacych zwierzat z rodziny
koniowatych;

g) o wszelkich do$wiadczeniach w zakresie poprzednich przy-
wozow zwierzat z rodziny koniowatych z panstwa trzeciego
i o wynikach przeprowadzonych kontroli przy przywozie;

h) o wynikach wspélnotowych kontroli lub audytéw przepro-
wadzonych w panstwie trzecim, w szczegdlnosci o wynikach
oceny wiasciwych organéw lub, na wniosek Komisji,
o sprawozdaniach przedlozonych przez wlasciwe organy
panstwa trzeciego w sprawie przeprowadzonych kontroli;

i) o przepisach dotyczacych zapobiegania i zwalczania zakaz-
nych lub zarazliwych choréb zwierzecych bedacych w mocy
w pafistwie trzecim oraz o ich wykonaniu, wlaczajac prze-
pisy dotyczace przywozu zwierzat z rodziny koniowatych
z innych panstw trzecich.

3. Komisja odpowiada za udostg¢pnienie opinii publicznej
aktualnej wersji wykazu sporzadzonego lub zmienionego
zgodnie z ust. 1.

Wykaz ten moze by¢ laczony z innymi wykazami sporzadzo-
nymi dla celéw zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego oraz
moze zawieral wzory $wiadectw zdrowia.

4. Szczegblne warunki przywozowe dla kazdego panstwa
trzeciego lub grup pafistw trzecich, uwzgledniajace sytuacje
zdrowotng zwierzat z rodziny koniowatych danego panstwa
trzeciego lub  pafstw, zostajg  ustanowione  zgodnie
z procedury, o ktérej mowa w art. 21 ust. 2.

5. Szczegélowe zasady stosowania ust. 1 do 4 oraz kryteria
wlaczania panstw trzecich lub czeSci panstw trzecich do
wykazu przewidzianego w ust. 1 moga zostaé przyjete zgodnie
z procedura, o ktérej mowa w art. 21 ust. 2.

Artyku} 13

1.  Koniowate muszg pochodzi¢ z pafistw trzecich:

a) wolnych od afrykanskiego pomoru koni;

b) od dwoéch lat wolnych od wenezuelskiego zapalenia mézgu
i rdzenia koni (VEE);

¢) od szeSciu miesiccy wolnych od zarazy stadniczej koni
i nosacizny.

2. Zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 21 ust. 2
mozna:

a) zadecydowal, ze przepisy ust. 1 niniejszego artykulu stosuje
si¢ tylko do czgsci terytorium pafstwa trzeciego.

W przypadku gdy wymagania dotyczace afrykanskiego
pomoru koni stosuje si¢ na podstawie podzialu na regiony,
wowczas musza by¢ spelnione co najmniej Srodki przewi-
dziane w art. 5 ust. 2 1 5;

b) zazadaé dodatkowych gwarancji dotyczacych choréb niewy-
stepujacych na terytorium Wspdlnoty.

Artykut 14

Przed dniem zaladunku do transportu do panstwa czlonkow-
skiego przeznaczenia koniowate muszg przebywaé na teryto-
rium lub  czeSci  terytorium  pafstwa  trzeciego albo,
w przypadku podzialu na regiony, na czesci terytorium okre-
Slonego stosownie do art. 13 ust. 2 lit. a), bez przerwy, przez
okres ustalony w decyzjach, ktére zostang przyjete zgodnie
z art. 15.

Musza one pochodzi¢ z gospodarstwa umieszczonego pod
nadzorem weterynaryjnym.

Artykut 15

Przywéz koniowatych z terytorium panstwa trzeciego lub jego
czgsci okredlonego zgodnie z art. 13 ust. 2 lit. a), znajdujacych
si¢ na wykazie ustanowionym zgodnie z art. 12 ust. 1, zostaje
zatwierdzony tylko wowczas, jezeli koniowate sg poza wyma-
ganiami art. 13:

a) spelniaja  wymogi inspekcji  weterynaryjnej,  przyjete
w odniesieniu do okre§lonych gatunkéw kategorii koniowa-
tych, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 21 ust.2
dotyczacg przywozu koniowatych z tego kraju.

Podstawg dla ustalenia powyzszych wymogéw sanitarnych
zwierzat beda normy ustanowione w art. 4 i 5; oraz
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b) w przypadku panstwa trzeciego, ktére przez okres co
najmniej szeSciu miesigcy nie bylo wolne od pecherzyko-
wego zapalenia jamy ustnej lub wirusowego zapalenia tetnic,
koniowate musza spelnia¢ nastgpujace wymagania:

(i) musza pochodzi¢ z gospodarstwa, ktére bylo wolne od
pecherzykowego zapalenia jamy ustnej przez co najmniej
sze$¢ miesiecy oraz muszg wykazaé negatywna reakcje
na test serologiczny przeprowadzony przed wysytka;

(i

=

w przypadku wirusowego zapalenia tetnic samce konio-
watych musza — niezaleznie od przepisow art. 19 lit. b) —
wykaza¢ negatywna reakcje na test serologiczny lub test
izolacji wirusa albo na kazdy inny test uznany zgodnie
z procedurg, o ktérej mowa w art. 21 ust. 2 gwarantu-
jacy nieobecno$¢ wirusa.

Zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 21 ust. 2
oraz po uzyskaniu opinii Europejskiego Urzedu ds.
Bezpieczefistwa Zywnosci kategorie samcéw koniowa-
tych, do ktorych ten wymdg bedzie si¢ odnosit moga
zosta okreslone.

Artykut 16

1. Koniowate muszg by¢ identyfikowane zgodnie z art. 4 ust.
4 oraz muszg by¢ zaopatrzone w $wiadectwo zdrowia wysta-
wione przez urzedowego lekarza weterynarii z pafstwa trze-
ciego wywozu. Swiadectwo zdrowia musi:

a) by¢ wystawione w dniu zaladunku zwierzat do wysytki do
panstwa czlonkowskiego lub, w przypadku zarejestrowanych
koni, w ostatnim dniu roboczym poprzedzajacym zala-
dunek;

b) by¢ wystawione w co najmniej jednym z oficjalnych jezykéw
panstwa czlonkowskiego przeznaczenia oraz w jednym
z jezykoéw panstwa czlonkowskiego, w ktorym przepro-
wadza si¢ inspekcje podczas przywozu;

) towarzyszy¢ zwierzetom w oryginale;

d) zaswiadczaé, ze zwierzgta spelniajg wymagania niniejszej
dyrektywy oraz te, ktére zostaly ustalone w odniesieniu do
przywozu z pafstw trzecich zgodnie z niniejsza dyrektywa;

e) sklada¢ si¢ z pojedynczej kartki;

f) by¢ wystawione dla pojedynczego odbiorcy albo,
w przypadku zwierzat do uboju, dla partii zwierzat, zalo-
zywszy, ze zwierzeta te s3 odpowiednio oznakowane
i identyfikowane.

Panstwa cztonkowskie informujg Komisje o korzystaniu z tej
opdji.

2. Swiadectwo zdrowia musi by¢ wystawione na formularzu
stosownym do wzoru ustalonego zgodnie z procedura, o ktdrej
mowa w art. art. 21 ust. 2.

Artykut 17

1. Natychmiast po przybyciu do panstwa czlonkowskiego
przeznaczenia koniowate przeznaczone na ubdj zostajg prze-
wiezione do rzezni bezposrednio albo po przejiciu przez
zatwierdzony punkt gromadzenia, o ktérym mowa w art. 7,
i zgodnie z warunkami inspekcji weterynaryjnej zostajg ubite
w okresie przewidzianym w decyzjach, ktére maja by¢ przyjete
zgodnie z art. 15.

2. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek warunkow szczegél-
nych, ktére moga zostaé przyjete zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa w art. art. 21 ust. 2, wlaSciwe organy panstwa
czlonkowskiego przeznaczenia moga na podstawie warunkéw
sanitarnych zwierzat wyznaczy¢ rzeznig, do ktérej muszg by¢
zabrane zwierzeta koniowate.

Artykut 18

W celu sprawdzenia, czy przepisy niniejszej dyrektywy,
w szczegOlnosci art. 12 ust. 2, sg stosowane w praktyce,
eksperci weterynaryjni panstw czlonkowskich oraz Komisja
przeprowadzajg kontrole na miejscu.

Jesli kontrole przeprowadzone w granicach przepiséw niniej-
szego artykulu ujawnia powazne fakty Swiadczace przeciwko
zatwierdzonemu gospodarstwu, wéwczas Komisja natychmiast
informuje panstwa czlonkowskie i niezwlocznie podejmuje
decyzje tymczasowo zawieszajace uprawnienia. Decyzja
koficowa zostaje podjeta zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 21 ust. 3.

Eksperci z panistw czlonkowskich, ktérym zostang powierzone
powyzsze kontrole, sg zatrudnieni przez Komisje dzialajaca na
podstawie propozycji z panstw czlonkowskich.

Kontrole te s3 dokonywane w imieniu Wspdlnoty, ktéra ponosi
koszty wszelkich wydatkéw z tym zwigzanych.

Czestotliwos¢ i szczegdly tych kontroli zostajg okreslone
zgodnie z procedurs, o ktérej mowa w art. 21 ust. 2.

Artykut 19

Stanowigc zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 21 ust. 2:

a) mozna zadecydowal, ze przywéz z panstwa trzeciego lub
jego czeSci zostaje ograniczony do  poszczegdlnych
gatunkéw i kategorii koniowatych;
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b) niezaleznie od art. 15 ustala si¢ warunki specjalne dla
tymczasowego wprowadzania na terytorium Wspdlnoty
zarejestrowanych koniowatych lub koniowatych przeznaczo-
nych do uzytku specjalnego oraz ich powtdérnego wprowa-
dzania na terytorium Wspdlnoty po ich tymczasowym

wywozie;

¢) okresla si¢ warunki dotyczace zamiany wprowadzenia czaso-
wego na wprowadzenie stale;

d) mozna wyznaczy¢ laboratorium referencyjne Wspdlnoty dla
jednej lub wigcej choréb zwierzgt z rodziny koniowatych
wymienionych w zalaczniku I oraz zapewnia si¢ funkgje,
zadania i procedury dotyczace wspélpracy z laboratoriami
odpowiedzialnymi za diagnozowanie choréb zakaznych
zwierzat z rodziny koniowatych w panstwach czlonkow-

skich.

ROZDZIAL 1TV
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 20

Zalgczniki I do IV sg zmieniane zgodnie z procedury, o ktorej
mowa w art. 21 ust. 3.

Artykut 21

1. Komisj¢ wspomaga Staly Komitet ds. taficucha Zywno-
Sciowego i Zdrowia Zwierzat ustanowiony na mocy art. 58
rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajacego ogdlne
zasady i wymagania prawa zywno$ciowego, powolujgcego Euro-
pejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajacego
procedury w zakresie bezpieczefistwa zywnosci (1).

2. W przypadku odeslania do niniejszego ustepu majg zasto-
sowanie art. 5 1 7 decyzji 1999/468/WE.

() Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1.

Termin okre$lony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala
sie na trzy miesigce.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu maja zasto-
sowanie art. 5 i 7 decyzji 1999/468/WE.

Termin okre$lony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala
si¢ na 15 dni.

Artykut 22

Dyrektywa 90/426/EWG, zmieniona aktami wymienionymi
w zalaczniku V, czg$¢ A zostaje uchylona, bez uszczerbku dla
zobowigzan panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do
termindéw transpozycji do prawa krajowego dyrektyw okreslo-
nych w zalgczniku V, cz¢$¢ B.

Odestania do uchylonej dyrektywy traktuje si¢ jako odestania do
niniejszej dyrektywy, zgodnie z tabelg korelacji w zalaczniku VI.

Artykut 23

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 24

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 listopada 2009 r.

W imieniu Rady
S. O. LITTORIN
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

CHOROBY PODLEGAJACE OBOWIAZKOWI ZGLASZANIA

Nastepujace choroby podlegaja obowigzkowi zglaszania:

— zaraza stadnicza koni,

— nosacizna,

— zapalenie mézgu i rdzenia koni (wszystkich typéw, wlaczajac wenezuelskie zapalenie mézgu i rdzenia koni),
— anemia zakaZna,

— wiécieklizna,

— waglik,

— afrykanski pomér koni,

— pecherzykowe zapalenie jamy ustnej.
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Paszport nr

ZALACZNIK 11

WZOR
ZASWIADCZENIE ZDROWIA ()

Ja, nizej podpisany, zaswiadczam (°), ze zwierz¢ z rodziny koniowatych, opisane powyzej, spelnia nastgpujace wymagania:

a) zostalo przebadane w dniu dzisiejszym i nie wykazuje klinicznych objawéw choroby;

b) nie jest przeznaczone do uboju w ramach krajowego programu eliminowania choréb zakaZnych lub zarazliwych;

¢) — nie pochodzi z terytorium lub czgsci terytorium panstwa czlonkowskiego, ktére byly przedmiotem restrykeji

z powodu afrykanskiego pomoru koni, lub

pochodzi z terytorium lub czgSci terytorium panstwa czlonkowskiego, ktére byly przedmiotem zakazu

z powodéw zwiazanych ze zdrowiem zwierzat i przeszlo testy przewidziane w art. 5 ust. 5 dyrektywy

2009/156/WE w stacji kwarantanny od do
................. (), z zadowalajacymi wynikami,

— nie jest zaszczepione przeciwko afrykanskiemu pomorowi koni, lub

zostalo zaszczepione przeciwko afrykafiskiemu pomorowi koni w dniu © @;

d) nie pochodzi z gospodarstwa, ktére byto przedmiotem zakazéw zwigzanych ze zdrowiem zwierzat, ani nie miato

kontaktu ze zwierzgtami z rodziny koniowatych z gospodarstwa, ktére bylo przedmiotem zakazu z powoddw
zwigzanych ze zdrowiem zwierzat:

— w okresie szeciu miesigcy w przypadku zwierzat z rodziny koniowatych podejrzanych o zakazenie zaraza
stadnicza koni, liczac od dnia ostatniego faktycznego lub prawdopodobnego kontaktu z chorym zwierzeciem;
jednak w przypadku ogiera, ten zakaz stosuje si¢ do czasu wykastrowania zwierzecia,

— w okresie sze$ciu miesigcy w przypadku nosacizny albo wirusowego zakazenia mézgu i rdzenia u koni, liczac od
dnia, w ktérym zwierzeta z rodziny koniowatych cierpigce na jedng z wymienionych chordéb zostaly ubite,

— w przypadku niedokrwistosci zakaznej, do dnia, w ktérym po uboju zakazonych zwierzat, pozostale zwierzeta
wykazaly ujemna reakcje na dwa testy Cogginsa wykonane w trzymiesiecznych odstgpach,

— w okresie szeSciu miesigcy od wystapienia ostatniego zachorowania, w przypadku pecherzykowatego zapalenia
jamy ustnej,

— jeden miesigc od ostatnio notowanego przypadku wystepowania wicieklizny,

— 15 dni od ostatnio stwierdzonego przypadku waglika,

— jezeli wszystkie zwierzeta nalezgce do gatunku wrazliwych na chorobe stwierdzong w gospodarstwie zostaly ubite,
a pomieszczenia zdezynfekowane w ciggu 30 dni, liczac od dnia, w ktérym zwierzeta zostaly zniszczone
a pomieszczenia zdezynfekowane, z wyjatkiem przypadku waglika, gdzie okres zakazu wynosi 15 dni;

%) Niniejsze zaswiadczenie nie jest wymagane w przypadku gdy istnieje obopdlna zgoda zgodnie z art. 6 dyrektywy 2009/156/WE.

=

Wazne przez 10 dni.
) Niepotrzebne skreslic.
d) Data szczepienia musi zosta¢ wpisana do paszportu.
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¢) wedlug posiadanych przeze mnie informacji, zwierze¢ nie miato kontaktu ze zwierzetami z rodziny koniowatych, ktére
w okresie 15 dni przed wydaniem niniejszego poSwiadczenia byly dotknigte choroba zakazng lub zarazliwg;

f) podczas badania powyzsze zwierzgta znajdowaly si¢ w stanie fizycznym kwalifikujgcym si¢ do przewozu na plano-
wanej trasie zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE) nr 1/2005 (9).

Data

Miejsce

Pieczg¢ 1 podpis urzedowego lekarza weterynarii (*)

(') Imig i nazwisko wielkimi literami oraz stanowisko.

(%) Niniejsze o$wiadczenie nie zwalnia przewoznikéw z ich zobowigzan wynikajacych z obowigzujacych przepiséw wspélnotowych,

dotyczacych w szczegblnosci stanu fizycznego zwierzgt podlegajacych przewozowi.
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WSPOLNOTA EUROPEJSKA

ZALACZNIK III

WZOR
SWIADECTWO ZDROWIA
dla handlu miedzy pafistwami cztonkowskimi

ZWIERZETA Z RODZINY KONIOWATYCH

Swiadectwo zdrowia dla zwierzat w obrocie wewnatrzwspélnotowym

I.1. Nadawca
Nazwa

Adres
Kod pocztowy

1.2. Numer referencyjny $wiadectwa

l.2.a. Lokalny numer referen-
cyjny:

1.3. Wtasciwy organ centralny

1.4, Wtasciwy organ lokalny

pochodzenia

I.5. Odbiorca 1.8. Nr ref. oryginatéw towarzyszacych swiadectw Nr ref. towarzyszg-
Nazwa cych dokumentéw
Adres 1.7
Kod pocztowy

1.8. Panstwo Kod ISO 1.9. Region Kod 1.10. Panstwo Kod I1SO 1.11. Region Kod

pochodzenia przeznaczenia

przeznaczenia

I.12. Miejsce pochodzenia

Gospodarstwo []

Czes¢ |. Szczegoty dotyczace przesylki

Nazwa
Adres

Kod pocztowy

1.13. Miejsce przeznaczenia

Miejsce gromadzenia [] Inne [ Gospodarstwo [] Miejsce gromadzenia []  Zaktad []
Inne [
Numer zatwierdzenia Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres

Kod pocztowy

I.14. Miejsce zatadunku
Kod pocztowy

1.15. Data i godzina wyjazdu

1.16. Srodki transportu

Samolot []
Samochéd [

Oznakowanie:

Statek []
Inne [

1.17. Przewoznik
Nazwa
Adres

Kolej []

Kod pocztowy

Numer zatwierdzenia

Panstwo czlonkowskie

1.18. Opis towaru

1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)

1.20. Liczba zwierzat/masa

1.21.

1.22. Liczba opakowan

1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby

1.24. Rodzaj opakowan

1.25. Towar certyfikowany dla
Hodowli (]

Zarejestrowane koniowate []

Uboju ] Inne (1

1.26. Tranzyt przez panstwo trzecie 1 1.27. Tranzyt przez panstwa cztonkowskie 1
Panstwo trzecie Kod I1SO Panstwo cztonkowskie Kod I1SO
Punkt wejscia Kod Panstwo cztonkowskie Kod ISO
Punkt wejécia Nr PKG Panstwo cztonkowskie Kod I1SO
1.28. Eksport [_] 1.29. Szacunkowy czas podrézy
Panstwo trzecie Kod ISO
Punkt wejscia Kod

1.30. Plan podrézy
Tak [ Nie

1.31. Oznakowanie towaru

Gatunek (Nazwa naukowa)

System identyfikacji
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albo (3)

Czesé II: Swiadectwo

albo ()

albo (3)

albo (3)

Informacja zdrowotna ()

1.1

1.2

3

[1.3.

[i.4

[i.4

1.5

albo (3)

Il.a. Numer referencyjny | Il.b. Miejscowy numer
swiadectwa referencyjny

Ja, nizej podpisany, poswiadczam, ze opisane powyzej zwierze/zwierzeta spetnia/spetniajg nastepujace wymagania:

zostato/zostaly zbadane w dniu dzisiejszym i nie wykazuje/wykazuja klinicznych objawéw choroby;

nie jest/sa przeznaczone do uboju przeprowadzanego w ramach krajowego programu eliminowania choréb zakaznych lub
zarazliwych;

nie pochodzi/pochodzg z terytorium lub czesci terytorium panstwa cztonkowskiego, bedacego przedmiotem ograniczen w
zwigzku z afrykanskim pomorem Koni;]

pochodzi/pochodzg z terytorium lub czesci terytorium parstwa cztonkowskiego, bedacego przedmiotem ograniczen w
zwiazku z afrykanskim pomorem Koni, przebywato/przebywaly przez okres przynajmniej 40 dni poprzedzajacych wystanie
w chronionej przed owadami przenoszgcymi choroby stacji kwarantanny ... i zostato/zostaly
poddane testowi w celu wykrycia przeciwciat wirusa afrykariskiego pomoru koni, zgodnie z zatgcznikiem IV do dyrektywy
2009/156/WE przeprowadzonemu réwnoczesnie ha dwéch prébkach krwi pobranych dwukrotnie w odstepie od 21 do 30 dni
W dniu r. (wstawic datg) i w ciggu 10 dni przed wystaniem w dniu ... r. (wstawic datg);

albo (°) [test musi wykazaé wynik negatywny, jesli zwierze/zwierzeta nie zostato/zostaly zaszczepione przeciwko afrykan-
skiemu pomorowi koni;]

albo () [test nie moze wykaza¢ wzrostu miana przeciwciat, jesli zwierze/zwierzeta zostato/zostaly zaszczepione prze-
ciwko afrykariskiemu pomorowi koni;]

nie jest/sa szczepione przeciwko afrykariskiemu pomorowi koni;]

zostato/zostaly zaszczepione przeciwko afrykariskiemu pomorowi koni w dniu .....ccccevviiicnnine r. (wstawic¢ date);
albo (%) [co najmniej dwa miesigce przed wystawieniem $wiadectwa;]

albo (3) [co najmniej dwa miesigce przed wprowadzeniem do stacji kwarantanny;]

nie pochodzi/pochodzg z gospodarstwa/gospodarstw, ktére z powoddéw zwigzanych ze zdrowiem zwierzat byto/byly przed-
miotem zakazu/zakazéw, okreslajacego/okreslajgcych co najmniej jeden z ponizszych warunkéw:

[nie wszystkie zwierzeta w gospodarstwie nalezgce do gatunku wrazliwych na choroby wymienione w lit. od a) do g) ponizej
zostaly ubite, a okres zakazu wynosit co najmniej:

a) w przypadku koniowatych podejrzanych o zarazenie sie zaraza stadniczg koni,

albo (3) [szesé miesigey, liczac od daty ostatniego faktycznego lub prawdopodobnego kontaktu ze zwierzeciem chorym
lub zarazonym Trypanosoma equiperdum;]

albo (3) [w przypadku ogiera ten zakaz stosuje sie do czasu wykastrowania zwierzecia;]

b) w przypadku nosacizny - szes¢ miesiecy, liczac od dnia, w ktérym koniowate — cierpiace na te chorobe, lub w
przypadku ktérych wyniki testu na obecnoéé czynnika chorobotwdrezego Burkholderia mallei ub przeciwciat na
ten czynnik byly pozytywne — zostaty ubite i zniszczone;

[9) w przypadku wirusowego zapalenia mézgu i rdzenia u koni (wszystkich typéw) — szes¢ miesigey, liczgc od dnia,
w ktérym zwierzeta z rodziny koniowatych cierpigce na te chorobe zostaly ubite, z wyjatkiem przypadkéw
zarazenia sie wirusem gorgczki zachodniego Nilu, kiedy okres szeéciu miesiecy liczy sie od dnia, w ktérym
zakazone koniowate zdechtfo, zostato usuniete z gospodarstwa lub wyzdrowiato;
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1. Informacja zdrowotna (1) Il.a. Numer referencyjny | Il.b. Miejscowy numer
Swiadectwa referencyjny

d) w przypadku niedokrwistosci zakaZznej koni — do dnia, w ktérym po ubiciu zakaZzonych zwierzat, wykonany u pozos-
tatych zwierzat na prébkach krwi pobranych dwukrotnie w odstepie trzech miesigcy test Cogginsa wykazat odczyn
ujemny;

e) w przypadku pecherzykowatego zapalenia jamy ustnej — sze$¢ miesigey od wystgpienia ostatniego przypadku zacho-
rowania;

f) w przypadku wscieklizny — jeden miesigc od ostatnio stwierdzonego przypadku;

9) w przypadku waglika — 15 dni od ostatnio stwierdzonego przypadku;

albo () [po wystapieniu przypadkéw zarazy stadniczej koni, nosacizny, zapalenia mézgu i rdzenia koni (wszystkich typdw), niedokrwistosci
zakaZznej koniowatych, pecherzykowatego zapalenia jamy ustnej, waglika lub wscieklizny wszystkie zwierzeta nalezgce do
gatunkéw wrazliwych na chorobe stwierdzong w gospodarstwie zostaty ubite, a okres zakazu obejmowat 30 dni lub 15 dni w
przypadku waglika, poczawszy od dnia, w ktérym po uprzednim zniszczeniu zwierzat przeprowadzono skuteczng dezynfekcje
pomieszczen;]

1.6 wedtug posiadanych przeze mnie informacji, zwierze/zwierzeta nie miato/mialy kontaktu ze zwierzetami z rodziny koniowatych,
ktére byly dotkniete chorobg zakazng lub zarazZliwg w okresie 15 dni przed wydaniem niniejszego oswiadczenia;

.7 podczas badania byto/bylty w stanie fizycznym kwalifikujacym sie do przewozu na planowanej trasie zgodnie z przepisami rozpo-
rzagdzenia (WE) nr 1/2005 ().

Uwagi
Czeséé |

Rubryka 1.6: odpowiada numerowi zezwolenia CITES w przypadku koniowatych wymienionych w waszyngtonskiej konwencji o gatunkach chronionych i
produktach z nich pochodzgcych.

Rubryka 1.16: numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody cigzarowe), numer lotu (samolot) lub nazwa (statek).
Rubryka 1.19: zastosowaé wtasciwy kod Zharmonizowanego Systemu (HS) Swiatowej Organizacji Celnej: 01.01.01 albo 01.01.06.19.
Rubryka 1.31: gatunki: kon, osiot, mut, ostomut (w tym ich krzyzéwki).

System identyfikacyjny: do dnia 31 grudnia 2009 r. jest to numer identyfikacyjny zgodnie z art. 2 decyzji Komisji 2000/68/WE, a od dnia 1 stycznia 2010
r. jest to niepowtarzalny dozywotni numer zgodnie z art. 2 lit. d) i sekcji | czg$é A pkt 4) zatgcznika | do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 504/2008.

Czesé Il
(") Informacje w pkt od Il.1 do 1.6 nie sa wymagane, kiedy istnieje obopdlna zgoda, stosownie do art. 6 dyrektywy 2009/156/WE.
(®) Niepotrzebne skreslié.

(®) Niniejsze o$wiadczenie nie zwalnia przewoznikéw z ich zobowiazan wynikajacych z obowiazujacych przepiséw wspdinotowych, dotyczacych
zwlaszeza stanu fizycznego zwierzat podlegajgcych przewozowi.

— Niniejsze swiadectwo jest wazne przez okres 10 dni.

— Kolor pieczeci i podpisu musi rézni¢ sig od koloru pozostalych adnotacji na $wiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii lub urzedowy inspektor

Nazwisko i imig (drukowanymi literami): Kwalifikacje i tytut:
Miejscowa jednostka weterynaryjna: Numer powigzanej miejscowej jednostki weterynaryjnej:
Data: Podpis:

Pieczed:
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ZALACZNIK IV

AFRYKANSKI POMOR KONI
DIAGNOZA

Odczynniki chemiczne niezbedne do wykonania testéw immunoabsorpcji enzymozaleznej (ELISA) opisanych ponizej
mozna otrzyma¢ z laboratorium referencyjnego Wspélnoty lub z laboratoriow referencyjnych OIE zajmujacych si¢
afrykariskim pomorem koni.

1.1.
1.1.1.
1.1.1.1.

1.1.1.2.

1.1.2.
1.1.2.1.

1.1.2.2.

1.1.2.3.

1.1.2.4.

1.1.3.
1.1.3.1.

KOMPETYCYJNY TEST ELISA W CELU WYKRYCIA PRZECIWCIAL WIRUSA AFRYKANSKIEGO
POMORU KONI (ASHV) (TEST ZALECANY)

Kompetycyjny test ELISA stosuje si¢ w celu wykrycia szczegblnego rodzaju przeciwciat ASHV w surowicy
wszystkich gatunkéw zwierzat z rodziny koniowatych. Surowica odpornosciowa $winki morskiej (zwana dalej
,surowicg odpornosciowa $winki morskiej”) o szerokim zasiggu, poliklonalna, odporna na ASHV, umozliwia
wykrycie wszystkich znanych serotypow wirusa AHSV.

Podstawe testu stanowi przerwanie reakcji miedzy antygenem AHSV i surowicg odpornosciowa $winki morskiej
przez probke testowa surowicy. Przeciwciala AHSV w prdbee surowicy beda konkurowaé z przeciwcialami
pochodzacymi z surowicy odporno$ciowej §winki morskiej, w wyniku czego nastgpi ostabienie oczekiwanego
koloru (nastgpujace po dodaniu enzymu oznaczonego jako przeciwciato i substrat surowicy odpornoSciowej
$winki morskiej). Surowica moze by¢ testowana w pojedynczym roztworze 1-5 (metodg testu plamkowego) lub
za pomocg miareczkowania (metoda miareczkowania surowicy). Warto$ci wyhamowania procesu powyzej 50 %
mozna potraktowaé jako wynik pozytywny.

Protokét testowy opisany ponizej jest wykorzystywany w regionalnym laboratorium referencyjnym zajmujacym
si¢ afrykanskim pomorem koni w Pirbright w Zjednoczonym Krélestwie.

Procedura testowania
Przygotowanie plytek

Pokry¢ plytki ELISA antygenem AHSV, wyekstrahowanym z zainfekowanych hodowli komérek
i rozpuszczonym w weglowym/dwuweglowym roztworze buforowym o pH réwnym 9,6. Plytki inkubowad
przez calg noc w temperaturze 4 °C.

Umy¢ plytki trzykrotnie, zanurzajac w buforowanym roztworze chlorku sodu, fosforanu sodu i fosforanu potasu
(PBS), pH 7,2-7,4, oprdzniajac jednoczesnie baseniki, wysuszy¢ na materiale adsorpcyjnym.

Baseniki kontrolne

Miareczkowaé pozytywna kontrole surowicy w podwodjnych seriach rozcieficzenia 1 do 5 do 1 do 640
w poprzek kolumny 1 w buforze blokujacym (PBS zawierajacym 0,05 % (v/v) Tween-20, 5,0 % (v[v) odttusz-
czonego mleka w proszku (Cadbury’s Marvel™) i 1% (v[v) surowicy dorostego zywca wolowego, co
w rezultacie ma stanowi¢ 50 pl/basenik.

Doda¢ 50 pl kontrolnej surowicy (wynik negatywny) w roztworze od 1 do 5 (10 pl surowicy + 40 pl buforu
blokujgcego) do basenikow A i B drugiej kolumny.

Doda¢ 100 pl/basenik buforu blokujacego do basenikéw C i D w kolumnie 2 (obojetne).

Doda¢ 50 pl buforu blokujacego do basenikéw E, F, G i H w kolumnie 2 (kontrola $§winki morskiej).

Metoda testu plamkowego

Doda¢ roztwor 1 do 5 kazdej z testowych surowic w buforze blokujacym w celu zduplikowania basenikow
z kolumn 3-12 (10 pl surowicy + 40 pl buforu blokujacego).

lub
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1.1.4.  Metoda miareczkowania surowicy

1.1.4.1. Przygotowal podwdjne serie roztworéw kazdej z probek testowych (1 do 5 do 1 do 640) w roztworze
buforowym w 8 basenikach kazdej z kolumn (3 do 12).

nastepnie

1.1.5.  Doda¢ 50 pl surowicy odpornosciowej Swinki morskiej, rozpuszczonej wezesniej w buforze blokujacym do
kazdego baseniku, poza tymi oboje¢tnymi przypisanymi do testu ELISA (w kazdym baseniku powinno si¢
znajdowac 100 pl).

1.1.5.1. Inkubowaé przez godzing w temperaturze 37 °C w wytrzasarce obrotowej.

1.1.5.2. Umy¢ plytki trzykrotnie i osuszy¢ jak poprzednio.

1.1.5.3. Doda¢ do kazdego baseniku 50 pl krélicze anty-IgG $winek morskich znaczone peroksydaza chrzanowa,
rozpuszczonej wezesniej w roztworze buforowym.

1.1.5.4. Inkubowaé przez 1 godzing w temperaturze 37 °C w wytrzasarce obrotowej.

1.1.5.5. Umy¢ plytki trzykrotnie i osuszy¢ jak poprzednio.

1.1.6.  Chromogen

Przygotowaé roztwor chromogenu OPD (OPD = ortofenylodiamina) zgodnie ze wskazéwkami producenta (0,4
mg/ml w sterylnej destylowanej wodzie) bezposrednio przed uzyciem. Dodal substraty (wode utleniong =
H,0,), aby otrzymal ostateczne stezenie 0,05 % (v/v) (1 do 2000 w 30-procentowym roztworze H,0,).
Doda¢ 50 pl roztworu OPD do kazdego baseniku i pozostawi¢ plytki na 10 minut w umiarkowanej tempera-
turze. Powstrzymacé reakcje, dodajac 50 pl/basenik 1M kwasu siarkowego(H,SO,).

1.1.7.  Odczyt wyniku

Odczytywal spektrofotometrycznie na 492 nm.

1.2 Sposdb prezentowania wynikéw

1.2.1.  Uzywajac pakietu oprogramowania, wydrukowaé wartoéci gesto$ci optycznej (OD) oraz procent zahamowania
(PI) dla testowanej i kontrolnej surowicy w odniesieniu do wartoéci $redniej policzonej na podstawie odnoto-
wanych wynikow w czterech basenikach kontrolnych $winki morskiej. Odnotowane wartosci OD i PI pozwola
ustalié, czy wyniki testu mieszcza si¢ w akceptowalnych granicach. Warto§¢ gérnej granicy kontrolnej (UCL)
i nizszej granicy kontrolnej (LCL) gesto$ci optycznej dla $winki morskiej to odpowiednio 1,4 i 0,4. Graniczne
miano roztworu miareczkowanego dla pozytywnych prébek kontrolnych, gdzie baza jest PI = 50 %, powinno
wynosi¢ 1 do 240 (w zakresie od 1 do 120 do 1 do 480). Kazda plytka, ktéra nie spelnia powyzszych
kryteriéw, musi zosta¢ odrzucona. Niemniej jednak, gdy miano roztworu surowicy kontrolnej jest wyzsze od
1 do 480, a prébki testowe daja w dalszym ciggu wyniki negatywne, moga one zosta¢ zaakceptowane.

Podwojenie basenikéw z negatywng surowicg kontrolng i podwojone baseniki oboj¢tne powinny dawaé odpo-
wiednio wyniki PI miedzy + 25 % i — 25 % oraz + 95 % i + 105 %. Niespelnienie powyzszych kryteriéw nie
uniewaznia wyniku pochodzacego z danej plytki, ale sugeruje, ze kolor tla caly czas si¢ zmienia.

1.2.2.  Prog diagnozy (wartos¢ zahamowania) dla testu surowicy to 50 % (PI 50 %). Probki dajace wynik PI powyzej
50 % nalezy uzna¢ za pozytywne. Probki, w przypadku gdy PI jest mniejsze od 50 %, sa negatywne.

Probki, w przypadku ktérych wartoéci Pl sg rézne w podwojonych basenikach, raz powyzej progu a innym
razem ponizej, uznaje si¢ za niewiarygodne. Takie probki mozna testowal ponownie metodg testu plamkowego
badZz miareczkowania. Probki pozytywne moga zosta poddane miareczkowaniu w celu okreslenia stopnia,

w jakim ich wynik jest pozytywny.
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Wzér testu metoda plamkowgy

1 2 sa]s el 7]s]o]wo|n]n
+ kont. Badane surowice
A 1:5 — kont. 31 32 33 34 | 35 36 37 38 39 40
B 1:10 — kont. 31 32 33 34 | 35 36 37 38 39 40
C 1:20 préba Slepa
D 1:40 préba Slepa
E 1:80 $M kont.
F 1:160 $M kont.
G 1:320 SM kont. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
H 1:640 SM kont. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
- kont. = kontrola negatywna
+ kont. = kontrola pozytywna
$M kont. = kontrola §winek morskich

Badane surowice

1 2 3 Jals]e]l7[s]ofw]|n] n
+ kont. Badane surowice

A 1:5 — kont. 1:5 1:5
B 1:10 — kont. 1:10 1:10
C 1:20 préba Slepa 1:20 1:20
D 1:40 préba Slepa 1:40 1:40
E 1:80 S$M kont. 1:80 1:80
F 1:160 SM kont. 1:160 1:160
G 1:320 SM kont. 1:320 1:320
H 1:640 $M kont. 1:640 1:640

- kont. = kontrola negatywna

+ kont. = kontrola pozytywna

SM kont. = kontrola §winek morskich

TEST POSREDNI ELISA W CELU WYKRYCIA PRZECIWCIAL WIRUSA AFRYKANSKIEGO POMORU
KONI (AHSV) (TEST ZALECANY)

Test opisany ponizej jest zgodny z opisem w rozdziale 2.1.11 Podrgcznika norm dla badar diagnostycznych
i szczepionek OIE, wydanie czwarte, 2000 r.
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2.1.
2.1.1.
2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.1.1.3.

2.1.1.4.

2.1.2.
2.1.2.1.

2.1.2.2.

2.1.3.
2.1.3.1.

2.1.3.2.

2.1.4.
2.1.4.1.

2.1.4.2.

2.2
2.2.1.

2.2.3.

Zrekombinowane bialko VP7 zostalo wykorzystane jako antygen dla przeciwcial wirusa AHS ze wzgledu na
wysoki wspolczynnik czulosci i specyficznosci. Innymi zaletami sg jego stabilnos¢ i to, Ze nie jest zarazliwy.

Procedura testowania
Faza stata

Plytki ELISA pokrywa si¢ odczynnikiem AHSV-4 VP7, rozpuszczonym w weglowym/dwuweglanym buforze, pH
9,6. Plytki inkubowa¢ przez calg noc w temperaturze 4 °C.

Umy¢ plytki pig¢ razy destylowang wodg zawierajaca 0,01 % (v/v) Tween 20 (roztwér do mycia). Delikatnie
postuka¢ o material absorpcyjny, w celu usunigcia pozostalosci po myciu.

Zblokowa¢ plytki buforowanym roztworem chlorku sodu, fosforanu sodu i fosforanu potasu (PBS) + 5 % (w/v)
odtluszczonego mleka (Nestlé Dry Skim Milk™), 200 pl/basenik przez 1 godzing, w temperaturze 37 °C.

Usung¢ roztwor blokujacy, delikatnie stukajac o material adsorpcyjny.

Prébki testowe

Probki surowicy przeznaczone do testowania oraz pozytywna i negatywna surowice kontrolng rozpuszcza sig
w stosunku 1 do 25 w PBS + 5% (w/v) odtluszczonego mleka + 0,05 % (v[v) Tween 20, 100 pl/basenik.
Inkubowaé przez godzing w temperaturze 37 °C.

Do miareczkowania przygotowaé podwojne serie roztworéw, poczgwszy od stosunku 1 do 25 (100 pl/basenik),
jedna plytka z surowicg na kolumne, te same czynnosci nalezy wykona¢ w przypadku kontroli negatywnych
i pozytywnych. Inkubowac przez godzing w temperaturze 37 °C.

Umy¢ plytki zgodnie z opisem w pkt 2.1.1.2.

Koniugat

Sporzadzi¢ 100 plfbasenik perydoskaze chrzanowa (HRP) — znaczong antykoriska IgG gamma — globuling
rozpuszczong w PBS + 5% mleka + 0,05 % Tween 20, pH 7,2. Inkubowal przez godzing w temperaturze
37 °C.

Umy¢ plytki zgodnie z opisem w pkt 2.1.1.2.

Chromogen/substrat

Doda¢ 200 pl na basenik roztworu chromogenu/substratu (10 ml z 80,6 mM DMAB (dimetyloaminobenzal-
dehyd) + 10 ml w 1,56 mM MBTH (chlorowodorek hydrazonu 3-methylo-2-benzo-tiazoliny) + 5 ul H,0,).

Rozwoj koloru zostanie powstrzymany poprzez dodanie 50 pl 3N H,SO4 po okolo 5-10 minutach (przed
momentem, w ktorym negatywna kontrola zaczyna nabieraé koloru).

Mozna stosowaé réwniez inne chromogeny, takie jak ABTS (2,2"-azyno-bis-[3-etylbenzotiazolina-6-kwasu sulfo-
nowego]), TMB (tetrametylobebzydyna), lub OPD (orthofenyldiamina).

Odczytu plytek dokonywaé na 600 nm (lub 620 nm).

Interpretacja wynikow

Ustali¢ warto$¢ krytyczna, dodajac 0,6 do wartosci negatywnej kontroli (0,6 to odchylenie standardowe poli-
czone na 30-elementowej grupie probek negatywnej surowicy).

Prébki, ktorych wartosci absorpcji sg nizsze od wartosci krytycznej, uznawane sg za negatywne.

Probki, ktérych wartosci absorpcji sa nizsze od wartosci krytycznej powigkszonej o + 0,15, uznawane sa za
pozytywne.
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2.2.4.

3.1.
3.1.1.
3.1.1.1.

3.1.1.2.

3.1.1.3.

3.1.2.
3.1.2.1.

3.1.2.2.

Probki, ktérych warto$¢ absorpcji jest umiarkowana, sa niewiarygodne i nalezy wtedy zastosowa¢ druga technike
w celu potwierdzenia wynikow.

TEST BLOKUJACY ELISA W CELU WYKRYCIA PRZECIWCIAL WIRUSA AFRYKANSKIEGO
POMORU KONI (AHSV) (TEST ZALECANY)

Ten test zostal zaprojektowany w celu wykrywania okreslonych przeciwciat AHSV w surowicy dowolnego
podejrzanego gatunku. VP7 jest gléwnym, antygenicznym, bialkiem wirusowym AHSV i wystepuje
w dziewigciu typach surowiczych. Przeciwcialo monoklonalne (Mab) jest takze skierowane przeciwko VP7,
badanie charakteryzuje si¢ wysokim poziomem czulosci i specyficznosci. Ponadto zrekombinowane przeciwciato
VP7 jest calkowicie nieszkodliwe, co gwarantuje wysoki stopiel bezpieczenstwa.

Test opiera si¢ na przerwaniu reakcji miedzy rekombinantem VP7, wraz z momentem skierowania antygenu na
plytke przeznaczong na badanie ELISA, a zespolonym przeciwcialem monoklonalnym (Mab) wlasciwym dla
VP7. Przeciwcialo w testowej surowicy zablokuje reakcje miedzy antygenem a przeciwcialem monoklonalnym
(Mab), co w rezultacie zredukuje intensywno$¢ koloru.

Test opisany ponizej jest przeprowadzany w laboratorium referencyjnym Wspdlnoty Europejskiej zajmujacym
si¢ afrykanskim pomorem koni w Algete, w Hiszpanii.

Procedura testowania
Plytki ELISA

Pokry¢ plytki substratem AHSV-4 VP7 rozpuszczonym w weglowym/dwuweglowym buforze, pH 9,6. Inku-
bowac przez calg noc w temperaturze 4 °C.

Umy¢ plytki pigciokrotnie w buforowanym roztworze chlorku sodu, fosforanu sodu i fosforanu potasu (PBS)
zawierajacym 0,05 % (v[v) Tween 20 (PBST).

Ustabilizowa¢ plytke, wykorzystujac roztwér stabilizujacy (w celu umozliwienia dlugotrwalego przechowywania
w temperaturze 4 °C bez utraty aktywnosci) i wysuszy¢ na materiale absorpcyjnym.

Prébki testowe i kontrole

W celu przesiewu: rozpusci¢ surowice testowg i kontrolng w stosunku 1 do 10 bezposrednio na plytce
w PBST, tak aby otrzyma¢ 100 pl/basenik. Inkubowal przez 1 godzing
w temperaturze 37 °C.

W celu miareczkowania: przygotowal podwodjne serie roztworéw surowicy oraz kontroli pozytywnych (100
pl/basenik), poczawszy od stosunku 1 w 10 do 1 w 280 w o$miu basenikach.
Kontrola negatywna testowana jest w roztworze 1 do 10.

Koniugat

Dodaé 50 pl/basenik przed rozcienczeniem peroksydozy chrzanowej (HRP) znaczonej Mab (monoklonalne
przeciwciata wlasciwe dla VP7) do kazdego baseniku i wymiesza¢ delikatnie do uzyskania jednorodnosci.
Inkubowa¢ przez 30 min w temperaturze 37 °C.

Umy¢ plytki pigciokrotnie w PBST i osuszy¢ jak wyzej.

Chromogen/substrat

Doda¢ 100 pl/basenik roztwér choromogenu/substratu (1 ml ABTS (2,2-Azyno-bis-[6-kwas sulfonowy 3-ethyl-
benzotiazoliny]) 5 mg/ml + 9 ml buforu substratu (0,1 M buforu cytrynianu fosforanu o pH = 4, zawierajacego
0,03 % H,0,] i inkubowal przez 10 min w temperaturze pokojowej. Rozwdj koloru zatrzymuje si¢ przez
dodanie 100 pl/basenik 2 % (w/v) SDS (dodecylosiarczan sodu).

Odczyt

Odczytywaé na 405 nm czytnika ELISA.
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3.2 Interpretacja wynikow

3.2.1.  Sprawdzanie waznosci badania

Test jest wazny, jezeli optyczna gestos¢ (OD) kontroli negatywnej (NC) jest wigksza niz 1,0, a w przypadku
pozytywnych (PC) OD jest mniejsze niz 0,2.

3.2.2.  WskazZniki

Pozytywny wskaznik = NC - [(NC - PC) x 0,3]

Negatywny wskaznik = NC - [(NC - PC) x 0,2]

Gdzie NC to warto$¢ optycznej gestosci dla kontroli negatywnej (OD), a PC stanowi warto$¢ (OD) dla kontroli
pozytywne;j.

3.2.3.  Interpretacja wynikéw

W przypadku prébki z OD nizsza od warto$ci pozytywnego wskaznika wynik nalezy uznaé za pozytywny
i przyja¢, ze antyciala AHSV sa obecne.

Probki z OD wyzsza od wartoSci negatywnego wskaznika nalezy uznaé za pozbawione przeciwciat AHSV
(wynik negatywny).

Probki, w przypadku ktérych wyniki OD mieszczg si¢ miedzy warto$ciami pozytywnego i negatywnego wskaz-
nika, nalezy uzna¢ za niewiarygodne i pobra¢ ponownie probki od zwierzat po uplywie od dwdéch do trzech
tygodni.
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ZALACZNIK V

CZESC A
Uchylona dyrektywa i wykaz jej kolejnych zmian

(o ktorych mowa w art. 22)

Dyrektywa Rady 90/426/EWG
(DzU. L 224 z 18.8.1990, s. 42)

Dyrektywa Rady 90/425/EWG tylko art. 15 ust. 3

(Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 29)

Dyrektywa Rady 91/496/EWG tylko art. 26 ust. 2, w odniesieniu do
(Dz.U. L 268 z 24.9.1991, s. 56) dyrektywy 90/426/EEC

Decyzja Komisji (EWG) nr 92/130
(Dz.U. L 47 z 22.2.1992, s. 26)

Dyrektywa Rady 92/36/EWG tylko art. 1
(DzU. L 157 z 10.6.1992, s. 28)

Akt przystgpienia z 1994 r., zalacznik I pkt V.ELA.3
(Dz.U. C 241 z 29.8.1994, 5. 132)

Decyzja Komisji 2001/298/WE tylko art. 1 ust. 1 oraz zalgcznik I
(Dz.U. L 102 z 12.4.2001, s. 63) pkt 2, w odniesieniu do dyrektywy
90/426/EEC

Decyzja Komisji 2002/160/WE
(Dz.U. L 53 z 23.2.2002, s. 37)

Rozporzadzenie Rady 806/2003/WE tylko zafgcznik III, pkt 10
(DzU. L 122 7 16.5.2003, s. 1)

Akt przystgpienia z 2003 r., zalacznik II pkt 6.B.1.16
(Dz.U. L 236 z 23.9.2003, s. 381)

Dyrektywa Rady 2004/68/WE tylko art. 15
(Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 321)

Dyrektywa Rady 2006/104/WE tylko zalgcznik, pkt 1.2
(Dz.U. L 363 z 20.12.2006, s. 352)

Dyrektywa Rady2008/73/WE tylko art. 7
(Dz.U. L 219 z 14.8.2008, s. 40)
CZESC B

Lista terminéw transpozycji do prawa krajowego

(o ktorych mowa w art. 22)

Dyrektywa Termin transpozycji

90/426[EWG 1 stycznia 1992 r.

90/425[EWG 1 lipca 1992 r.

91/496/EWG 1 lipca 1992 1.

92/36/EWG 31 grudnia 1992 r.

2004/68/WE 19 listopada 2005 r.

2006/104/WE 1 stycznia 2007 r.

2008/73/WE 1 stycznia 2010 r.
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ZALACZNIK VI

Tabela korelacji

Dyrektywa 90/426/EWG

Niniejsza dyrektywa

art. 1

art. 2 lit. a) i b)

art. 2 lit. ¢)

art. 2 lit. od d) do i)

art. 3

art. 4 ust. 1, 21 3

art. 4 ust. 4 ppkt (i) oraz (ii)

art. 4 ust. 5 lit. a), tiret od pierwszego do szdstego
art. 4 ust. 5 lit. b)

art. 4 ust. 6, akapit pierwszy, tiret od pierwszego do
6smego

art. 4 ust. 6, akapit drugi i trzeci

art. 5 ust. 1

art. 5 ust. 2 lit. a)

art. 5 ust. 2 lit. b)

art. 5 ust. 2 lit. ¢

art. 5 ust. 2 lit. d)

art. 5 ust. 3 lit. a) i b)

art. 5 ust. 3 lit. ¢), tiret pierwsze i drugie

art. 5 ust. 3 lit. ¢), tiret drugie, ostatnie zdanie
art. 5 ust. 3 lit. d) i €)

art. 6

art. 7

art. 8 ust. 1, akapit pierwszy, tiret pierwsze i drugie
art. 8 ust. 1, akapit drugi

art. 8 ust. 2

art. 9

art. 10

art. 11 ust. 1

art. 11 ust. 2

art. 12

art. 13

art.

art

art

art

art.

art

art

art

art

art

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

1

.2 lit.

. 2 lit.

.2 it

3

. 4 ust

. 4 ust

. 4 ust

. 4 ust

. 4 ust.

8 ust.

10

11

12

13

4 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

8 ust.

8 ust.

a)ib)
¢) ppkt (i) oraz (ii)

od d) do i)

1,213

4 lit. a) i b)

. 5 lit. a), ppkt od () do (vi)
. 5 lit. b)

6, akapit pierwszy, lit. od a) do h)

6, akapit drugi i trzeci
1
2, akapit pierwszy lit. a) i b)
2, akapit drugi lit. a) i b)
3
4
5 lit. a) i b)
5 lit. ¢), akapit pierwszy, ppkt (i) oraz (ii)
5 lit. ¢), akapit drugi
5 it d) i e)
.1 1it. @) i b)
2
3
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Dyrektywa 90/426/EWG

Niniejsza dyrektywa

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

14

15

16 ust. 1 lit. od a) do f)
16 ust. 1, ostatnie zdanie
16 ust. 2

17

18

19 ppkt od (i) do (iv)
22

23

24 ust. 112

24 ust. 3

25 ust. 112

26

27

28

zalgcznik A

zalgcznik B

zalacznik C

zalgcznik D

art. 14
art. 15

art. 16 ust. 1 lit. od a) do f)

art. 16 ust. 2
art. 18
art. 17

art. 19 lit. od a) do d)

art. 20

art. 21 ust. 11 2

art. 21 ust. 11 3

art. 22

art. 23

art. 24
zalgcznik [
zakacznik 11
zatacznik 111
zalacznik IV
zalacznik V

zalgcznik VI




